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(D ,Multiflex F”, ZB-Absperrverschraubung
Art.-Nr. 101 58 83

Einbauanleitung

Verwendungsbereich:

Oventrop ZB-Absperrverschraubung (Zweirohr-
Block) zur Verwendung an Heizkdrpern mit F’% ~T1
integrierter Ventilgarnitur G 2 IG.

Rohrabstand 50 mm A/J

Einsetzbar:
— als Absperrverschraubung | | |

— als Montagehilfe fur die Verlegung der Rohr- |
leitungen

Montage: | 2 oV <>
Die beiliegenden selbstdichtenden Einschraub-

stutzen fest in die Anschlussstutzen der Ventil- EE
garnitur einschrauben. j

Bei der Montage der Rohrleitungen auf parallele
Zufihrung sowie auf richtigen Anschluss der
Vor- und Rucklaufleitung achten. Die ZB-
Absperrverschraubung spannungsfrei installie-
ren.

Die Uberwurfmuttern an der Verbindung ZB-
Absperrverschraubung-Heizkérper mit einem
Drehmoment von 20-30 Nm anziehen.

Auf Zugénglichkeit der Absperrungen achten.
Fur den Anschluss von Kupfer-, Prazisions-
stahl-, Edelstahl-, Kunststoffrohr, sowie
»,Copipe“ Mehrschicht-Verbundrohr, ist das
Oventrop-Klemmringverschraubungsprogramm
zu verwenden. (Alternativ passen auch die
Klemmringverschraubungen anderer Hersteller
- auBer fur ,,Copipe“ Mehrschicht-Verbundrohr
-, die fur den Anschluss an AG G % nach DIN V
3838 (Eurokonus) ausgelegt sind.)

OVENTROP GmbH & Co. KG
Paul-Oventrop-Str. 1
D-59939 Olsberg
Telefon (02962) 82-0
Telefax (02962) 82-400
E-Mail mail@oventrop.de
Internet www.oventrop.com
Technische Andenungen vorbehalten. Eine Ubersicht der weltweiten Ansprech-
101588380 04/2013 partner finden Sie unter www.oventrop.de.
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@/ "Multiflex F”, ZB isolation fitting
ltem no. 101 58 83

Installation instructions

Application:

Oventrop ZB isolation fittings (two pipe block)
for use on radiators with integrated distributor
G 2 female thread. ,J
Distance between pipe centres 50 mm. ,-J
To be used:
- as isolation fitting [ T ]
— as support for the installation of pipework W | ‘

Installation:
Screw the enclosed self-sealing nipples tightly | 5 ov <>

onto the connection sleeves of the distributor.

When installing the pipework, please ensure EE

the parallel installation as well as the correct
connection of the supply and the return pipe.
Install the ZB isolating fitting without tension.

(
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I
)

Tighten the collar nuts of the connection ZB
isolation fitting-radiator with a torque of 20-
30 Nm.

Please ensure that the fittings are always
accessible. Use the Oventrop compression fit-
tings for the connection of copper, precision
steel, stainless steel and plastic pipes as well
as the composition pipe “Copipe”. (Alternative-
ly, the compression fittings of other manufactu-
rers - except for composition pipe "Copipe” -
which are designed for the connection to male
threads G % according to DIN V 3838 can also
be used.)

For an overview of our global presence visit
Subject to technical modification without notice. WWW.oventrop.com.
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C F «Multiflex F», Raccord d’arrét droit ZB
Réf. 101 58 83

Instructions de montage

Domaine d’application:

Raccord d’arrét droit ZB Oventrop (bloc-bitube)
pour radiateurs avec ensemble avec robinetterie

intégrée F G '%.
Entraxe: 50 mm. ,J,J
Applicable:

— comme raccord d’arrét [
- comme aide de montage pour la pose des W

(
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tubes

Montage: | | EL“CD

Serrer & fond dans le radiateur les deux mame- e
lons auto-étanches livrés avec chaque raccord. EE
Lors de I'installation des tubes, veiller a la pose j

en paralléle et au raccordement correct des
conduites aller et retour. Installer le raccord
d’arrét ZB sans tension.

Serrer les écrous d’accouplement au raccorde-
ment raccord d’arrét ZB-radiateur avec une
force de 20-30 Nm. Veiller a ce que les raccords
soient toujours accessibles. Utiliser la gamme
de raccords a serrage Oventrop pour le raccor-
dement de tubes en cuivre, acie de précision,
acier inoxydable et plastique ainsi que le tube
multi-couches «Copipe». (Comme alternative
les raccords a serrage d’autres fabricants -
sauf tube multi-couches «Copipe» - comvena-
bles au raccordement a des filetage males G %
selon DIN V 3838 peuvent aussi étre utilisés).

Vous trouverez une vue d’ensemble des
interlocuteurs dans le monde entier sur
Sous réserve de modifications techniques. www.oventrop.com.
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(RUS “Multiflex F*
[BYyXTpy6HbIN (ZB) NnpucoeamHUTENbHLIN 3arnopHbIN Y3€er
ApT.-N 101 58 83

WHCTpYKUMA N0 MOHTadXy

O6nacTb NPUMEHEHUA:

OByxTpy6HbIN (ZB) 3anopHbIin y3en thvpmbl

Oventrop AnA npucoeanHeHna K ~T1

oTOonMTENLHOMY NpUBopy CO BCTPOEHHOMN ,J

apmatypoii ¢ BHyTpeHHel pe3bbort G Va. ,-J

[nnHa moHTaxkHaa 50 Mm.
|

O6nacTb NPUMEHEHUA: [ ‘

- NPUMEHAETCA KaK 3anopHbIA Knanax; W | ‘

(
(

- Kak MoMOLLb NpW Npoknaake Tpy6onpoBoaoB.

Oco6eHHOCTM MOHTaXa: | 2 oV <>
Mpunaraemble K y3nam HANMenm ¢

CaMOynoTHEHNEM BBEPHYTb B NaTpy6ku Eg——
apmarypbl paguaropa.

Mpv npoknaake TpybonpoBoAos creayeT
obpaliatb BHUMaHWe Ha napannensHocTb Tpy6
1 NpaBuIbHOE MOAKMIOYEHME NOoJaoLLEero n
obpaTHoro Tpybonposoaa.
MpucoeanHNTENbHLIN 3anopHbIn y3en ZB

MOHTUPOBAaTb B HEHANPAXXEHHOM COCTOAHUM,
6e3 Haxxuma.

3aTAHYTb HaKnHble ranku Ha
NPUCOEANHEHNAX y3Ma K OTOMUTENbHOMY
npnbopy raevyHbIM KI0HOM, C MakC. yeunmem
20-30 Hwm.

CnepnyeT obpaliarb BHUMaHNE Ha AOCTYMNHOCTb
3arnopHOro y3na AnA nocnenyroLero
obcnyxuBanua. [nA npucoeaMHeHna K
Me[HbIM, CTalnbHbIM, MaCTUKOBbLIM U
mMeTannonnacTukosbiM Tpybam «Copipe»
NPUMEHAIOTCA U3AENNA CO CTAXHBIMN
KonbLi@amu U3 NPUCOeAMHUTESNIbHOWM NporpamMmmbl
Oventrop. (B kavecTBe anbTepHaTuBbI
BO3MOXHO WUCMOMb30BaHNe (OUTUHIOB APYruX
npoussoavTenen, Kpome NPUCOeaNHEHWUN ansA
Tpy6bl “Copipe’; koTopble nMeloT hopmMy
"eBpokoHyc” no Hopmam DIN V 3838 anA
Hapy>Ho pe3bbbl G %4.)

Appeca KOHTaKTOB M0 BCEMY MUPY pa3me-
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEXHNYECKNE N3MEHEHNA. LLeHbl Ha cante www.oventrop.com.





